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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

י1 וַיְהִ֗
e–fu
H1961

֙ אַחֲרֵי
dopo

מ֣וֹת
–la-morte-di
H4194

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Giosuè
H3091

֙ יִּשְׁאֲלוּ וַֽ
e–essi-consultò
H7592

בְּנֵי֣
–i-figli-di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

בַּיהוָה֖
di–l'Eterno
H3068

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

י מִ֣
chi
H4310

יַעֲלֶה־
volere-andare-su–
H5927

נוּ לָּ֧
per–noi

אֶל־
a–
H0413

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
il–Kenaani

ה בַּתְּחִלָּ֖
a–il-beginning
H8462

חֶם לְהִלָּ֥
a–combattere

בּֽוֹ׃
contro–lui

Dopo la morte di Giosuè, i figliuoli d’Israele consultarono l’Eterno, dicendo: "Chi di noi salirà il primo contro i 
Cananei a muover loro guerra?"

וַיֹּ֣אמֶר2
e–disse
H0559

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יְהוּדָ֣ה
Giuda
H3063

יַעֲלֶה֑
volere-andare-su
H5927

הִנֵּ֛ה
ecco
H2009

תִּי נָתַ֥
io-avere-dato
H5414

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֖
il–terra
H0776

בְּיָדֽוֹ׃
dentro–sua-mano
H3027

E l’Eterno rispose: "Salirà Giuda; ecco, io ho dato il paese nelle sue mani".

וַיֹּ֣אמֶר3
e–disse
H0559

יְהוּדָה֩
Giuda
H3063

לְשִׁמְע֨וֹן
a–Simeone
H8095

יו אָחִ֜
suo-fratello
H0251

עֲלֵה֧
andare-su
H5927

י אִתִּ֣
con–me
H0854

י בְגוֹרָלִ֗
in–mio-sorte
H1486

לָּחֲמָה֙ וְנִֽ
e–noi-volere-combattere

י כְּנַעֲנִ֔ בַּֽ
contro–il-Kenaani

י וְהָלַכְתִּ֧
e–io-volere-andare
H1980

גַם־
anche–
H1571

אֲנִי֛
io
H0589

אִתְּךָ֖
con–tu
H0854

בְּגוֹרָלֶךָ֑
in–tuo-sorte
H1486

וַיֵּ֥לֶךְ
e–andò
H3212

אִתּ֖וֹ
con–lui
H0854

שִׁמְעֽוֹן׃
Simeone
H8095

Allora Giuda disse a Simeone suo fratello: "Sali meco nel paese che m’è toccato a sorte, e combatteremo contro i 
Cananei; poi anch’io andrò teco in quello ch’è toccato a te". E Simeone andò con lui.

וַיַּ֣עַל4
e–salì
H5927

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

ן וַיִּתֵּ֧
e–diede
H5414

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

הַכְּנַעֲנִ֥י
il–Kenaani

וְהַפְּרִזִּ֖י
e–il-Perizzi
H6522

בְּיָדָ֑ם
dentro–loro-mano
H3027

וַיַּכּ֣וּם
e–essi-colpì-loro
H5221

זֶק בְּבֶ֔
in–Bezek
H0966

רֶת עֲשֶׂ֥
dieci
H6235

ים אֲלָפִ֖
mille
H0505

ישׁ׃ אִֽ
uomo
H0376

Giuda dunque salì, e l’Eterno diede nelle loro mani i Cananei e i Ferezei; e sconfissero a Bezek diecimila uomini.

יִּמְצְאו5ּ וַֽ֠
e–essi-trovò
H4672

אֶת־
–
H0853

בֶזֶ֙קאֲ֙דֹנִ֥י 
Adoni-Bezek
H0137

זֶק בְּבֶ֔
in–Bezek
H0966

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
e–essi-combatté

בּ֑וֹ
contro–lui

וַיַּכּ֕וּ
e–essi-colpì
H5221

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
il–Kenaani

וְאֶת־
e–
H0853

י׃ הַפְּרִזִּֽ
il–Perizzi
H6522
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E, trovato Adoni-Bezek a Bezek, l’attaccarono, e sconfissero i Cananei e i Ferezei.

וַיָּנָ֙ס6֙
e–fuggì
H5127

נִי  זֶקאֲדֹ֣ בֶ֔
Adoni-Bezek
H0137

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
e–essi-inseguì
H7291

אַחֲרָ֑יו
dopo–lui

וַיֹּאחֲז֣וּ
e–essi-afferrò
H0270

אֹת֔וֹ
–lui
H0853

יְקַצְּצ֔וּ וַֽ
e–essi-tagliare-off
H7112

אֶת־
–
H0853

בְּהֹנ֥וֹת
–il-thumbs-di
H0931

יו יָדָ֖
sue-mani
H3027

יו׃ וְרַגְלָֽ
e–suoi-piedi
H7272

Adoni-Bezek si diè alla fuga; ma essi lo inseguirono, lo presero, e gli tagliarono i pollici delle mani de’ piedi.

וַיֹּ֣אמֶר7
e–disse
H0559

זֶק נִי־בֶ֗ אֲדֹֽ
Adoni-Bezek
H0137

׀שִׁבְעִי֣ם 
settanta
H7657

ים מְלָכִ֡
re
H4428

הֹנוֹת֩ בְּֽ
con–il-thumbs-di
H0931

ם יְדֵיהֶ֨
loro-mani
H3027

ם וְרַגְלֵיהֶ֜
e–loro-piedi
H7272

ים מְקֻצָּצִ֗
tagliò
H7112

הָי֤וּ
furono
H1961

מְלַקְּטִים֙
gathering
H3950

חַת תַּ֣
sotto
H8478

י שֻׁלְחָנִ֔
mio-tavola
H7979

ר כַּאֲשֶׁ֣
come–

יתִי עָשִׂ֔
io-fece

ן כֵּ֥
così

שִׁלַּם־
ha-repaid–

י לִ֖
a–me

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

הוּ וַיְבִיאֻ֥
e–essi-portò-lui
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Gerusalemme
H3389

וַיָּ֥מָת
e–egli-morì
H4191

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

פ
¶

E Adoni-Bezek disse: "Settanta re, a cui erano stati tagliati i pollici delle mani e de’ piedi raccoglievano gli avanzi 
del cibo sotto la mia mensa. Quello che ho fatto io, Iddio me lo rende". E lo menarono a Gerusalemme, dove morì.

וַיִּלָּחֲמ֤ו8ּ
e–essi-combatté

בְנֵֽי־
–i-figli-di–

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
contro–Gerusalemme
H3389

וַיִּלְכְּד֣וּ
e–essi-catturò
H3920

הּ אוֹתָ֔
–esso
H0853

וַיַּכּ֖וּהָ
e–essi-colpì-esso
H5221

לְפִי־
per–il-edge-di–
H6310

חָרֶ֑ב
–la-spada
H2719

וְאֶת־
e–
H0853

יר הָעִ֖
il–città

שִׁלְּח֥וּ
essi-mandò
H7971

שׁ׃ בָאֵֽ
in–il-fuoco
H0784

I figliuoli di Giuda attaccarono Gerusalemme, e la presero; passarono gli abitanti a fil di spada e misero la città a 
fuoco e fiamma.

ר9 וְאַחַ֗
e–afterward

֙ יָֽרְדוּ
scese
H3381

בְּנֵי֣
–i-figli-di

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

לְהִלָּחֵ֖ם
a–combattere

כְּנַעֲנִי֑ בַּֽ
contro–il-Kenaani

ב יוֹשֵׁ֣
–il-inhabitant-di
H3427

ר הָהָ֔
il–collina-country
H2022

וְהַנֶּ֖גֶב
e–il-Neghev
H5045

ה׃ וְהַשְּׁפֵלָֽ
e–il-Shephelah
H8219

Poi i figliuoli di Giuda scesero a combattere contro i Cananei che abitavano la contrada montuosa, il mezzogiorno 
e la regione bassa.

וַיֵּ֣לֶך10ְ
e–andò
H3212

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

אֶל־
contro–
H0413

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
il–Kenaani

ב הַיּוֹשֵׁ֣
il–uno-dimora
H3427

בְּחֶבְר֔וֹן
in–Ebron

וְשֵׁם־
e–il-nome-di–
H8034

חֶבְר֥וֹן
Ebron

לְפָנִ֖ים
anticamente
H6440

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֑
Kiryat-Arba
H7153

וַיַּכּ֛וּ
e–essi-colpì
H5221

אֶת־
–
H0853

י שֵׁשַׁ֥
Sheshai
H8344

וְאֶת־
e–
H0853

ן אֲחִימַ֖
Achiman
H0289

וְאֶת־
e–
H0853

י׃ תַּלְמָֽ
Talmai
H8526

Giuda marciò contro i Cananei che abitavano a Hebron, (il cui nome era prima Kiriath-Arba) e sconfisse Sceshai, 
Ahiman e Talmai.
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וַיֵּ֣לֶך11ְ
e–egli-andò
H3212

ם מִשָּׁ֔
da–là
H8033

אֶל־
contro–
H0413

י יוֹשְׁבֵ֖
–il-abitanti-di
H3427

דְּבִ֑יר
Debir

וְשֵׁם־
e–il-nome-di–
H8034

יר דְּבִ֥
Debir

לְפָנִ֖ים
anticamente
H6440

פֶר׃ קִרְיַת־סֵֽ
Kiryat-Sefer
H7158

Di la marciò contro gli abitanti di Debir, che prima si chiamava Kiriath-Sefer.

וַיֹּ֣אמֶר12
e–disse
H0559

ב כָּלֵ֔
Caleb
H3612

אֲשֶׁר־
whoever–

ה יַכֶּ֥
colpisce
H5221

אֶת־
–
H0853

פֶר קִרְיַת־סֵ֖
Kiryat-Sefer
H7158

וּלְכָדָ֑הּ
e–captures-esso
H3920

תִּי וְנָתַ֥
e–io-volere-dare
H5414

ל֛וֹ
a–lui

אֶת־
–
H0853

עַכְסָ֥ה
Acsa
H5915

י בִתִּ֖
mia-figlia
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
come–un-moglie
H0802

E Caleb disse: "A chi batterà Kiriath-Sefer e la prenderà io darò in moglie Acsa, mia figliuola".

יִּלְכְּדָה13ּ֙ וַֽ
e–catturò-esso
H3920

עָתְנִיאֵל֣
Otniel
H6274

בֶּן־
–il-figlio-di

ז קְנַ֔
Kenaz
H7073

י אֲחִ֥
–il-fratello-di
H0251

כָלֵ֖ב
Caleb
H3612

ן הַקָּטֹ֣
il–younger

נּוּ מִמֶּ֑
che–lui

וַיִּתֶּן־
e–egli-diede–
H5414

ל֛וֹ
a–lui

אֶת־
–
H0853

עַכְסָ֥ה
Acsa
H5915

בִתּ֖וֹ
sua-figlia
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
come–un-moglie
H0802

La prese Othniel, figliuolo di Kenaz, fratello minore di Caleb, e questi gli diede in moglie Acsa sua figliuola.

י14 וַיְהִ֣
e–fu
H1961

הּ בְּבוֹאָ֗
quando–ella-venne
H0935

֙ וַתְּסִיתֵה֙וּ
e–ella-urged-lui
H5496

לִשְׁא֤וֹל
a–chiedere
H7592

אֵת־ מֵֽ
da–
H0854

֙ אָבִי֙הָ
suo-padre
H0001

ה הַשָּׂדֶ֔
il–campo

וַתִּצְנַח֖
e–ella-dismounted
H6795

מֵעַל֣
da–su

הַחֲמ֑וֹר
il–asino
H2543

אמֶר־ וַיֹּֽ
e–disse–
H0559

לָ֥הּ
a–suo

כָּלֵ֖ב
Caleb
H3612

מַה־
che–
H4100

ךְ׃ לָּֽ
a–tu

E quand’ella venne a star con lui, lo persuase a chiedere un campo al padre di lei. Essa scese di sull’asino, e Caleb 
le disse: "Che vuoi?"

אמֶר15 וַתֹּ֨
e–disse
H0559

ל֜וֹ
a–lui

בָה־ הָֽ
dare–
H3051

י לִּ֣
a–me

ה בְרָכָ֗
un-benedizione
H1293

י כִּ֣
per–

אֶ֤רֶץ
–la-terra-di
H0776

הַנֶּגֶ֙ב֙
il–Neghev
H5045

נִי נְתַתָּ֔
tu-avere-dato-me
H5414

ה וְנָתַתָּ֥
e–tu-dovere-dare
H5414

י לִ֖
a–me

ת גֻּלֹּ֣
–il-sorgenti-di
H1543

מָיִ֑ם
acqua
H4325

וַיִּתֶּן־
e–diede–
H5414

לָהּ֣
a–suo

ב כָּלֵ֗
Caleb
H3612

אֵת֚
–
H0853

ת גֻּלֹּ֣
–il-sorgenti-di
H1543

ית עִלִּ֔
–il-upper
H5942

וְאֵ֖ת
e–
H0853

ת גֻּלֹּ֥
–il-sorgenti-di
H1543

ית׃ תַּחְתִּֽ
–il-lower
H8482

פ
¶

E quella rispose: "Fammi un dono; giacché tu m’hai data una terra arida dammi anche delle sorgenti d’acqua". Ed 
egli le donò le sorgenti superiori e le sorgenti sottostanti.
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וּבְנֵי16֣
e–i-figli-di

֩ קֵינִי
–il-Keini
H7017

ן חֹתֵ֨
–il-padre-in-legge-di

ה מֹשֶׁ֜
Mosè
H4872

עָל֨וּ
salì
H5927

מֵעִ֤יר
da–la-città-di

הַתְּמָרִים֙
il–palms
H8558

אֶת־
con–
H0854

בְּנֵי֣
–i-figli-di

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

ר מִדְבַּ֣
–il-deserto-di

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

ר אֲשֶׁ֖
quale

בְּנֶגֶ֣ב
in–il-Neghev-di
H5045

עֲרָ֑ד
Arad

וַיֵּ֖לֶךְ
e–egli-andò
H3212

וַיֵּ֥שֶׁב
e–egli-abitò
H3427

אֶת־
con–
H0854

ם׃ הָעָֽ
il–popolo

Or i figliuoli del Keneo, suocero di Mosè, salirono dalla città delle palme, coi figliuoli di Giuda, nel deserto di 
Giuda, che è a mezzogiorno di Arad; andarono, e si stabilirono fra il popolo.

וַיֵּ֤לֶך17ְ
e–andò
H3212

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

אֶת־
con–
H0854

שִׁמְע֣וֹן
Simeone
H8095

יו אָחִ֔
suo-fratello
H0251

וַיַּכּ֕וּ
e–essi-colpì
H5221

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
il–Kenaani

ב יוֹשֵׁ֣
–il-inhabitant-di
H3427

צְפַת֑
Tsefat
H6857

ימוּ וַיַּחֲרִ֣
e–essi-consacrato-a-destruction

הּ אוֹתָ֔
–esso
H0853

א וַיִּקְרָ֥
e–egli-chiamò
H7121

אֶת־
–
H0853

שֵׁם־
–il-nome-di–
H8034

יר הָעִ֖
il–città

ה׃ חָרְמָֽ
Chormah
H2767

Poi Giuda partì con Simeone suo fratello, e sconfissero i Cananei che abitavano in Tsefath; distrussero 
interamente la città, che fu chiamata Hormah.

ד18 וַיִּלְכֹּ֤
e–catturò
H3920

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

אֶת־
–
H0853

עַזָּ֣ה
Azzah
H5804

וְאֶת־
e–
H0853

הּ גְּבוּלָ֔
suo-territorio
H1366

ת־ וְאֶֽ
e–
H0853

אַשְׁקְל֖וֹן
Ashkelon
H0831

וְאֶת־
e–
H0853

גְּבוּלָהּ֑
suo-territorio
H1366

וְאֶת־
e–
H0853

עֶקְר֖וֹן
Ekron
H6138

וְאֶת־
e–
H0853

הּ׃ גְּבוּלָֽ
suo-territorio
H1366

Giuda prese anche Gaza col suo territorio, Askalon col suo territorio ed Ekron col suo territorio.

י19 וַיְהִ֤
e–fu
H1961

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶתּ־
con–
H0854

ה   יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

וַיֹּ֖רֶשׁ
e–egli-spodestò
H3423

אֶת־
–
H0853

הָהָר֑
il–collina-country
H2022

י כִּ֣
per–

א ֹ֤ ל
non
H3808

לְהוֹרִישׁ֙
a–spodestare
H3423

אֶת־
–
H0853

יֹשְׁבֵי֣
–il-abitanti-di
H3427

מֶק הָעֵ֔
il–valle
H6010

כִּי־
per–

כֶב רֶ֥
–carri-di
H7393

בַּרְזֶל֖
ferro
H1270

ם׃ לָהֶֽ
a–loro

L’Eterno fu con Giuda, che cacciò gli abitanti della contrada montuosa, ma non poté cacciare gli abitanti della 
valle, perché aveano de’ carri di ferro.

וַיִּתְּנ֤ו20ּ
e–essi-diede
H5414

לְכָלֵב֙
a–Caleb
H3612

אֶת־
–
H0853

חֶבְר֔וֹן
Ebron

ר אֲשֶׁ֖ כַּֽ
come–

ר דִּבֶּ֣
parlò
H1696

ה מֹשֶׁ֑
Mosè
H4872

וַיּ֣וֹרֶשׁ
e–egli-spodestò
H3423

ם מִשָּׁ֔
da–là
H8033

אֶת־
–
H0853

ה שְׁלֹשָׁ֖
–il-tre
H7969

בְּנֵי֥
–i-figli-di

הָעֲנָֽק׃
il–Anak
H6061

E, come Mosè avea detto, Hebron fu data a Caleb, che ne scacciò i tre figliuoli di Anak.
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וְאֶת־21
e–
H0853

֙ הַיְבוּסִי
il–Yevusi
H2983

ב יֹשֵׁ֣
–il-inhabitant-di
H3427

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
Gerusalemme
H3389

א ֹ֥ ל
non
H3808

ישׁוּ הוֹרִ֖
spodestò
H3423

בְּנֵי֣
–i-figli-di

ן בִנְיָמִ֑
Beniamino
H1144

שֶׁב וַיֵּ֨
e–abitò
H3427

י הַיְבוּסִ֜
il–Yevusi
H2983

אֶת־
con–
H0854

בְּנֵי֤
–i-figli-di

֙ בִנְיָמִן
Beniamino
H1144

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
in–Gerusalemme
H3389

עַ֖ד
finché
H5704

הַיּ֥וֹם
il–giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

ס
§

I figliuoli di Beniamino non cacciarono i Gebusei che abitavano Gerusalemme; e i Gebusei hanno abitato coi 
figliuoli di Beniamino in Gerusalemme fino al dì d’oggi.

וַיַּעֲל֧ו22ּ
e–salì
H5927

בֵית־
–la-casa-di–

יוֹסֵ֛ף
Yosef
H3130

גַּם־
anche–
H1571

הֵ֖ם
essi
H1992

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Betel
H1008

וַֽיהוָה֖
e–l'Eterno
H3068

ם׃ עִמָּֽ
con–loro

La casa di Giuseppe salì anch’essa contro Bethel, e l’Eterno fu con loro.

ירו23ּ וַיָּתִ֥
e–essi-spied-fuori
H8446

בֵית־
–la-casa-di–

ף יוֹסֵ֖
Yosef
H3130

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
a–Betel
H1008

וְשֵׁם־
e–il-nome-di–
H8034

יר הָעִ֥
il–città

לְפָנִ֖ים
anticamente
H6440

לֽוּז׃
Luz
H3870

La casa di Giuseppe mandò ad esplorare Bethel, città che prima si chiamava Luz.

24֙ וַיִּרְאוּ
e–vide
H7200

ים מְרִ֔ הַשֹּׁ֣
il–watchmen
H8104

ישׁ אִ֖
un-uomo
H0376

יוֹצֵא֣
uscita
H3318

מִן־
da–

הָעִי֑ר
il–città

וַיֹּ֣אמְרוּ
e–dissero
H0559

ל֗וֹ
a–lui

הַרְאֵ֤נוּ
mostrare-noi
H7200

נָא֙
ti-prego
H4994

אֶת־
–
H0853

מְב֣וֹא
–il-entrance-di
H3996

יר הָעִ֔
il–città

ינוּ וְעָשִׂ֥
e–noi-volere-deal

עִמְּךָ֖
con–tu

סֶד׃ חָֽ
benignità

E gli esploratori videro un uomo che usciva dalla città, e gli dissero: "Deh, insegnaci la via per entrare nella città, e 
noi ti tratteremo benignamente".

וַיַּרְאֵם25֙
e–egli-mostrò-loro
H7200

אֶת־
–
H0853

מְב֣וֹא
–il-entrance-di
H3996

יר הָעִ֔
il–città

וַיַּכּ֥וּ
e–essi-colpì
H5221

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֖
il–città

לְפִי־
per–il-edge-di–
H6310

חָרֶ֑ב
–la-spada
H2719

וְאֶת־
e–
H0853

ישׁ הָאִ֥
il–uomo
H0376

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ
suo-famiglia
H4940

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
essi-mandò-via
H7971

Egli insegnò loro la via per entrare nella città, ed essi passarono la città a fil di spada, ma lasciarono andare 
quell’uomo con tutta la sua famiglia.

וַיֵּ֣לֶך26ְ
e–andò
H3212

ישׁ הָאִ֔
il–uomo
H0376

רֶץ אֶ֖
–la-terra-di
H0776

ים הַחִתִּ֑
il–Chittim
H2850

וַיִּ֣בֶן
e–egli-edificò
H1129

יר עִ֗
un-città

א וַיִּקְרָ֤
e–egli-chiamò
H7121

שְׁמָהּ֙
suo-nome
H8034

ל֔וּז
Luz
H3870

ה֣וּא
quello
H1931

הּ שְׁמָ֔
suo-nome
H8034

עַ֖ד
finché
H5704

הַיּ֥וֹם
il–giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

פ
¶

E quell’uomo andò nel paese degli Hittei e vi edificò una città, che chiamò Luz: nome, ch’essa porta anche al dì 
d’oggi.
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וְלאֹ־27
e–non–
H3808

ישׁ הוֹרִ֣
spodestò
H3423

ה מְנַשֶּׁ֗
Manasse
H4519

אֶת־
–
H0853

בֵּית־שְׁאָן֣
Beit-Shean
H1052

וְאֶת־
e–
H0853

֮ בְּנוֹתֶיהָ
suo-villaggi
H1323

וְאֶת־
e–
H0853

תַּעְנַךְ֣
Taanach
H8590

וְאֶת־
e–
H0853

בְּנֹתֶיהָ֒
suo-villaggi
H1323

וְאֶת־
e–
H0853

]ישב[
[K]
H3427

י( )יֹשְׁבֵ֨
–il-abitanti-di
H3427

ד֜וֹר
Dor
H1756

וְאֶת־
e–
H0853

יהָ בְּנוֹתֶ֗
suo-villaggi
H1323

וְאֶת־
e–
H0853

יוֹשְׁבֵ֤י
–il-abitanti-di
H3427

יִבְלְעָם֙
Yivleam
H2991

וְאֶת־
e–
H0853

יהָ בְּנֹתֶ֔
suo-villaggi
H1323

וְאֶת־
e–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֥
–il-abitanti-di
H3427

מְגִדּ֖וֹ
Meghiddo
H4023

וְאֶת־
e–
H0853

בְּנוֹתֶ֑יהָ
suo-villaggi
H1323

֙ וַיּוֹ֙אֶל
e–fu-determined
H2974

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
il–Kenaani

בֶת לָשֶׁ֖
a–abitare
H3427

רֶץ בָּאָ֥
in–la-terra
H0776

את׃ הַזֹּֽ
il–questo
H2063

Manasse pure non cacciò gli abitanti di Beth-Scean e delle città del suo territorio né quelli di Taanac e delle città 
del suo territorio, né quelli di Dor e delle città del suo territorio, quelli d’Ibleam e delle città del suo territorio, né 
quelli di Meghiddo e delle città del suo territorio, essendo i Cananei decisi a restare in quel paese.

28֙ יְהִי וַֽ
e–fu
H1961

י־ כִּֽ
quando–

חָזַק֣
fu-forte
H2388

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

וַיָּ֥שֶׂם
e–egli-pose

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
il–Kenaani

לָמַס֑
a–forced-labor
H4522

ישׁ וְהוֹרֵ֖
e–a-spodestare
H3423

א ֹ֥ ל
non
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
egli-spodestò-lui
H3423

ס
§

Però, quando Israele si fu rinforzato, assoggettò i Cananei a servitù, ma non li cacciò del tutto.

וְאֶפְרַיִ֙ם29֙
e–Efrayim
H0669

א ֹ֣ ל
non
H3808

ישׁ הוֹרִ֔
spodestò
H3423

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
il–Kenaani

ב הַיּוֹשֵׁ֣
il–uno-dimora
H3427

בְּגָזֶ֑ר
in–Gezer
H1507

וַיֵּ֧שֶׁב
e–abitò
H3427

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
il–Kenaani

בְּקִרְבּ֖וֹ
in–suo-midst
H7130

בְּגָֽזֶר׃
in–Gezer
H1507

פ
¶

Efraim anch’esso non cacciò i Cananei che abitavano a Ghezer; e i Cananei abitarono in Ghezer in mezzo ad 
Efraim.

ן30 זְבוּלֻ֗
Zabulon
H2074

א ֹ֤ ל
non
H3808

הוֹרִישׁ֙
spodestò
H3423

אֶת־
–
H0853

יוֹשְׁבֵי֣
–il-abitanti-di
H3427

קִטְר֔וֹן
Kitron
H7003

וְאֶת־
e–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
–il-abitanti-di
H3427

נַהֲלֹ֑ל
Nahalol
H5096

וַיֵּ֤שֶׁב
e–abitò
H3427

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
il–Kenaani

בְּקִרְבּ֔וֹ
in–suo-midst
H7130

הְי֖וּ וַיִּֽ
e–essi-became
H1961

ס׃ לָמַֽ
come–forced-labor
H4522

ס
§

Zabulon non cacciò gli abitanti di Kitron, né gli abitanti di Nahalol; e i Cananei abitarono in mezzo a Zabulon e 
furon soggetti a servitù.

ר31 אָשֵׁ֗
Ascer
H0836

א ֹ֤ ל
non
H3808

הוֹרִישׁ֙
spodestò
H3423

אֶת־
–
H0853

יֹשְׁבֵי֣
–il-abitanti-di
H3427

עַכּ֔וֹ
Akko
H5910

וְאֶת־
e–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
–il-abitanti-di
H3427

צִיד֑וֹן
Tsidon
H6721

וְאֶת־
e–
H0853

אַחְלָב֤
Achlav
H0303

וְאֶת־
e–
H0853

אַכְזִיב֙
Achziv
H0392

וְאֶת־
e–
H0853

ה חֶלְבָּ֔
Chelbah
H2462

וְאֶת־
e–
H0853

יק אֲפִ֖
Afik
H0663

וְאֶת־
e–
H0853

ב׃ רְחֹֽ
Rechov
H7340

Ascer non cacciò gli abitanti di Acco, né gli abitanti di Sidone, né quelli di Ahlab, di Aczib, di Helba, di Afik, di 
Rehob;
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וַיֵּשֶׁ֙ב32֙
e–abitò
H3427

י הָאָשֵׁ֣רִ֔
il–Asheri
H0843

רֶב בְּקֶ֥
in–il-mezzo-di
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
il–Kenaani

יֹשְׁבֵי֣
–il-abitanti-di
H3427

הָאָרֶ֑ץ
il–terra
H0776

י כִּ֖
per–

א ֹ֥ ל
non
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
egli-spodestò-loro
H3423

ס
§

e i figliuoli di Ascer si stabilirono in mezzo ai Cananei che abitavano il paese, perché non li scacciarono.

י33 נַפְתָּלִ֗
Naftali
H5321

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

ישׁ הוֹרִ֞
spodestò
H3423

אֶת־
–
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
–il-abitanti-di
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
Beit-Shemesh
H1053

וְאֶת־
e–
H0853

יֹשְׁבֵי֣
–il-abitanti-di
H3427

בֵית־עֲנָ֔ת
Beit-Anat
H1043

שֶׁב וַיֵּ֕
e–egli-abitò
H3427

רֶב בְּקֶ֥
in–il-mezzo-di
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
il–Kenaani

יֹשְׁבֵי֣
–il-abitanti-di
H3427

הָאָרֶ֑ץ
il–terra
H0776

וְיֹשְׁבֵ֤י
e–il-abitanti-di
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
Beit-Shemesh
H1053

תוּבֵי֣ת  עֲנָ֔
e–Beit-Anat
H1043

הָי֥וּ
became
H1961

לָהֶ֖ם
per–loro

ס׃ לָמַֽ
come–forced-labor
H4522

ס
§

Neftali non caccio gli abitanti di Beth-Scemesh, né gli abitanti di Beth-Anath, e si stabilì in mezzo ai Cananei che 
abitavano il paese; ma gli abitanti di Beth-Scemesh e di Beth-Anath furon da loro sottoposti a servitù.

וַיִּלְחֲצ֧ו34ּ
e–pressed
H3905

י הָאֱמֹרִ֛
il–Emori
H0567

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי־
–i-figli-di–

ן דָ֖
Dan
H1835

הָהָרָ֑ה
dentro–il-collina-country
H2022

כִּי־
per–

א ֹ֥ ל
non
H3808

נְתָנ֖וֹ
egli-allowed-lui
H5414

דֶת לָרֶ֥
a–descend
H3381

מֶק׃ לָעֵֽ
a–la-valle
H6010

Gli Amorei respinsero i figliuoli di Dan nella contrada montuosa e non li lasciarono scendere nella valle.

וַיּ֤וֹאֶל35
e–fu-determined
H2974

֙ אֱמֹרִי הָֽ
il–Emori
H0567

בֶת לָשֶׁ֣
a–abitare
H3427

בְּהַר־
in–il-monte-di–
H2022

רֶס חֶ֔
Cheres
H2776

בְּאַיָּל֖וֹן
in–Ayalon
H0357

ׁעַלְבִ֑ים וּבְשַֽ
e–in–Shaalbim
H8169

וַתִּכְבַּד֙
e–fu-pesante
H3513

יַד֣
–la-mano-di
H3027

בֵּית־
–la-casa-di–

ף יוֹסֵ֔
Yosef
H3130

וַיִּהְי֖וּ
e–essi-became
H1961

ס׃ לָמַֽ
come–forced-labor
H4522

Gli Amorei si mostrarono decisi a restare a Har-Heres, ad Aialon ed a Shaalbim; ma la mano della casa di 
Giuseppe si aggravò su loro sì che furon soggetti a servitù.

36֙ וּגְבוּל
e–il-confine-di
H1366

י הָאֱמֹרִ֔
il–Emori
H0567

מַּעֲלֵ֖ה מִֽ
da–il-ascent-di
H4610

ים עַקְרַבִּ֑
Akrabbim
H4610

לַע מֵהַסֶּ֖
da–il-Sela
H5553

עְלָה׃ וָמָֽ
e–upward
H4605

פ
¶

E il confine degli Amorei si estendeva dalla salita di Akrabbim, movendo da Sela, e su verso il nord.
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